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DE - Gebrauchsanweisung / Produkthinweise 
 

Balance Kissen (bemaxx) 
 

Anweisungen: 
Balance Kissen vor Erstgebrauch auslüften lassen. Für Balance 
Übungen geeignet. 
 
Pflege: 
Das Produkt mit einem feuchten Tuch reinigen.  
 
Achtung: 
Verwenden Sie das beigelegte Loop Band nicht bei Anzeichen 
von Rissen und kontaktieren Sie den Hersteller. Nicht mit 
Schuhen verwenden, um Beschädigung zu vermeiden. 
 
Die Hinweise gelten für alle im Appendix I angeführten 
Varianten gleichermaßen. 

EN - Instructions for use / product information 
 

Balance Pad (bemaxx) 
 

Instructions: 
Let the balance cushion air out before first use. Suitable for 
balance exercises. 
 
Cleaning: 
Clean the product with a damp cloth. 
 
Caution: 
Do not use the included loop band if there are signs of tears, and 
contact the manufacturer. Do not use with shoes to avoid 
damage. 
 
The instructions apply equally to all variants listed in Appendix I. 
 

ESP - Instrucciones de uso / Información producto 
 

Cojín de equilibrio (bemaxx) 
 

Instrucciones: 
Deje que el cojín de equilibrio se ventile antes del primer uso. 
Adecuado para ejercicios de equilibrio. 
 
Limpieza: 
Limpie el producto con un paño húmedo. 
 
Precaución: 
No utilice la banda elástica incluida si hay signos de desgarro y 
contacte al fabricante. No utilice con zapatos para evitar 
daños. 
 
Las instrucciones se aplican por igual a todas las variantes 
enumeradas en el Apéndice I. 

FR - Mode d'emploi / Informations sur le produit 
 

Coussin d'équilibre (bemaxx) 
 

Consignes: 
Laissez le coussin d'équilibre s'aérer avant la première 
utilisation. Convient pour les exercices d'équilibre. 
 
Nettoyage: 
Nettoyez le produit avec un chiffon humide. 
 
Attention: 
Ne pas utiliser la bande élastique fournie en cas de signes de 
déchirure et contactez le fabricant. Ne pas utiliser avec des 
chaussures pour éviter d'endommager le produit. 
 
Ces consignes sont valables pour toutes les variantes 
mentionnées dans l'annexe I. 

ITA - Istruzioni per l'uso / informazioni sul prodotto 
 

Cuscino di equilibrio (bemaxx) 
 

Istruzioni: 
Lasciare aerare il cuscino di equilibrio prima del primo utilizzo. 
Adatto per esercizi di equilibrio. 
 
Pulizia: 
Pulire il prodotto con un panno umido. 
 
Attenzione: 
Non utilizzare la fascia elastica in dotazione se presenta segni 
di strappi e contattare il produttore. Non utilizzare con scarpe 
per evitare danni. 
 
Le istruzioni si applicano a tutte le varianti elencate 
nell'Appendice I. 

NL - Gebruiksaanwijzing / productinformatie 
 

Evenwichtskussen (bemaxx) 
 

Instructies:  
Laat het evenwichtskussen luchten voor het eerste gebruik. 
Geschikt voor evenwichtsoefeningen. 
 
Schoonmaken: 
Reinig het product met een vochtige doek. 
 
Let op: 
Gebruik de bijgeleverde elastische band niet als er scheuren 
zichtbaar zijn en neem contact op met de fabrikant. Niet 
gebruiken met schoenen om beschadiging te voorkomen. 
 
De instructies gelden voor alle varianten in Bijlage I. 
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FI - Käyttöohjeet / tuotetiedot 
 

Tasapainotyyny (bemaxx) 
 

Ohjeet: 
Anna tasapainotyynyn tuulettua ennen ensimmäistä käyttöä. 
Sopii tasapainoharjoituksiin. 
 
Puhdistaminen: 
Puhdista tuote kostealla liinalla. 
 
Varoitus: 
Älä käytä mukana tulevaa vastusnauhaa, jos siinä on merkkejä 
repeytymisestä, ja ota yhteyttä valmistajaan. Älä käytä kenkiä 
tuotteen kanssa, jotta vältytään vaurioilta. 
 
Ohjeet koskevat yhtä lailla kaikkia liitteessä I lueteltuja 
vaihtoehtoja. 

NOR - Bruksanvisning / Produktinformasjon 
 

Balansepute (bemaxx) 
 

Instruksjoner: 
Fyll Dry Bag gjennom den store åpningen. 
Brett åpningen på Dry Bag tre ganger og lukk den. 
 
Rengjøring: 
Rengjør produktet med en fuktig klut. 
 
Viktig: 
Ikke bruk den medfølgende elastiske stroppen hvis det er tegn 
på rifter, og kontakt produsenten. Ikke bruk med sko for å unngå 
skade. 
 
Instruksjonene gjelder like mye for alle varianter som er nevnt i 
Vedlegg I. 

PL - Instrukcje użytkowania / informacje o produkcie 
 

Poduszka balansująca (bemaxx) 
 

Instrukcje: 
Przed pierwszym użyciem pozwól poduszce balansującej 
wywietrzyć się. Nadaje się do ćwiczeń równowagi. 
 
Czyszczenie: 
Czyść produkt wilgotną szmatką. 
 
Przestroga: 
Nie używaj dołączonej taśmy elastycznej, jeśli są widoczne 
oznaki rozdarcia, i skontaktuj się z producentem. Nie używaj z 
butami, aby uniknąć uszkodzeń. 
 
Instrukcje dotyczą wszystkich wariantów wymienionych w 
Załączniku I. 

SE - Bruksanvisning / produktinformation 
 

Balanskudde (bemaxx) 
 
Instruktioner: 
Låt balanskudden vädras innan första användningen. Lämplig 
för balansövningar. 
 
Rengöring: 
Rengör produkten med en fuktig trasa. 
 
Försiktighetsåtgärder: 
Använd inte det medföljande elastiska bandet om det finns 
tecken på sprickor och kontakta tillverkaren. Använd inte med 
skor för att undvika skador. 
 
Anvisningarna gäller för alla varianter som anges i bilaga I.  

TR - Kullanım talimatları / ürün bilgileri 
 

Denge Yastığı (bemaxx) 
 
Talimatlar: 
Denge yastığını ilk kullanım öncesinde havalandırın. Denge 
egzersizleri için uygundur. 
 
Temizlik: 
Ürünü nemli bir bezle temizleyin. 
 
Dikkat: 
Kırılma belirtileri varsa, verilen elastik bandı kullanmayın ve 
üreticiyle iletişime geçin. Hasarı önlemek için ayakkabıyla 
kullanmayın. 
 
Talimatlar Ek I'de listelenen tüm varyantlar için aynı şekilde 
geçerlidir. 
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Appendix I – Balance Pad VARIANT LIST 
Modell Colour SKU EAN FNSKU/ASIN 
Balance Pad Blue 71-JIYK-9BDH 5060522600527 B0814TD21H 

 

 


